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Oben: Mit einem Holzhammer
wird das Kupferblatt in
die gewiinschte Form geklopft.

Unten: Der Kupferschmied
hdammert das Gefdss nach
seinem Geschmack zurecht.

SPANISCHE

KUPFERSCHMIEDE.

Spanien, dessen Industriali-
sierung noch in den Anfangen
steckt, ist auch in der hand-
werklichen Herstellung von
Gegenstdanden fiir den tagli-
chen Gebrauch der Uberlie-
ferung treu geblieben. Die
ausgesprochene Heimindu-
strie, die sich bis zum Kunst-
handwerk entwickelte, ist
noch heute manchenorts der
Hauptlieferant von Kriigen
und Kochgeschirr. In der. an
der portugiesischen Grenze
sich hinziehenden Gegend
Estremadura, deren Bevil-
kerung hauptsdchlich Land-
wirtschaft betreibt, und vor
allem in dem wegen seines
Heiligtums berithmt gewor-
denen Dorfe Guadalupe ist
seit Menschengedenken die
Erzeugung von Kupferge-
schirr heimisch. Das dazu
verwendete Metall, welches
in Rio Tinto, einer schon
im Altertum ausgebeuteten
und wertvoll gebliebenen
Kupfermine, zu Tage gefor-
dert wird, hat bis Guadalupe
keinen weiten Weg zuriick-
zulegen; daher haben es die
Anwohnerfriihzeitig zur Her-
stellung ihrer Gebrauchsge-
genstdnde verwendet. Schon
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der - Vater hat die
Kunst des Kupfer-
schmiedens gekannt,
der Sohn erlernt sie
wiederum, und in sol-
cher Uberlieferung
konnte sich das ein-
fache Handwerk bis
zum heutigen Kunst-
handwerk weiterent-
wickeln, welches
wunderbare Kriige
und auserlesenes Kii-
chengeschirr herzu-
stellen versteht.
Die Bevolkerung, die
ein geniigsames Le-
ben fiithrt, wurde
wohl vor mehr als
tausend Jahren vom
orientalisch - mauri-
schen Kunstge-
schmack beeinflusst.
Die Frau des Kupferschmieds ist stolz Der Sinn fiir Orna-
~aufihr blitzendes Kiichengerat. mentik und Verzie-
rung war in Nord-
afrika hoch entwickelt und hatte kostbare Werke der
Schmiedekunst und Steinschnitzerei hervorgebracht. Auch
die sprichwortliche Geduld der Orientalen mag in Siidspanien
Niederschlag gefunden haben. Gewiss liesse sich auf fabrik-
massige Weise ein Gegenstand schneller in hundertmal
gleicher Anfertigung herstellen als ein mit Liebe und Sorg-
falt einmalig geschaffener handgeschmiedeter Krug — ldsst
sich jedoch durch die Maschine der stets neu iiberraschende
Schwung, der im Impuls eines unregelmadssigen Hammer-
schlags zustandekommt, oder eine Verzierungslinie, die un-
gewollt, aber so recht als Ausdruck des Schopfenden ent-
stand, wiederholen? So vererbt sich denn nicht nur die
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Fiir den Transport von Milch, Wasser und Ol werden die schénen

Kupferkriige den gutmiitig aussehenden, aber oft storrischen Eseln
aufgezaumt.

Technik des handwerklichen Schmiedens, sondern auch die
Gabe der Erfindung von immer neuen kleinen persdnlichen
Verbesserungen und Verschdonerungen.

Das Kupferblatt wird mit einem Holzhammer in die ge-
wiinschte bauchige Form geklopft und der entstehende Krug
hierauf in einer einfachen Esse erhitzt, um noch besser be-
arbeitet werden zu konnen. Dann wird wieder gehammert,
geklopft, verziert, bis die endgiiltige Gestalt herausgearbeitet
ist. Stolz sind die Frauen von Guadalupe auf die Arbeit ihrer
Schmiede, wenn sie in den Kupferkriigen Milch tragen oder
Wasser beim Dorfbrunnen holen. H. Sg.

Gesprochenes Wort und geworfener Stein, beides sind Dinge,
die nicht mehr dein. Sprichwort
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